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Γεώργιος Μόσχος 15 (4/4)-16 in. Fils de Ioannes et
frère de Demetrios copiste 17-25v, 71,

114-119v
Restaurateur, voir
Speranzi "Praeclara" 67 88 111 104821

Δούκας
Σγουρόπουλος 14 copiste 174-189, 190-194v Voir Mondrain et

Miguet 104192 25017
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A. Bandini, E. Rostagno, N. Festa, F. Kudlien, Catalogus codicum manuscriptorum
Bibliothecae Mediceae Laurentianae, Catalogi codicum graecorum lucis ope reimpressi
I-III, Leipzig, Zentral-Antiquariat der deutschen demokratischen Republik, 1961 (Version
en ligne)

Catalogues 3 121-122

T. Miguet, Viatique du voyageur d'Ibn al-Ǧazzār. Histoire du texte grec, de la Sicile à
Constantinople, Savoirs anciens et médiévaux 9, Paris, Classiques Garnier, 2024. ISBN :
978-2-406-15886-8

Études sur le
manuscrit Notice descriptive p. 341-351
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302-303, 307-308,
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508-509, 526, 587,
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A. Costomiris, « Etudes sur les écrits inédits des anciens médecins grecs. Troisième
série : Alexandre, Timothée, Léon le philosophe, Théophane, Nonnos, les Ephodes »,
Revue des Études Grecques, 4, 1891, p. 97-110 (Version en ligne)

105, 108
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https://archive.org/details/bandini-a.-m.-catalogus-codicum-bibliothecae-laurentianae-2-3/Bandini%20A.M.%2C%20Catalogus%20codicum%20bibliothecae%20Laurentianae%201/
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Spoleto, Fondazione Centro italiano di studi sull'alto medioevo, 2020, p. 797-836 828 n. 100

M. Lamagna, « Uroscopia araba in greco », dans M. Cronier, A. Guardasole, A. Pietrobelli
(éd), De Bagdad à Constantinople : le transfert des savoirs médicaux (XIe-XIVe s.).
Actes du colloque international de Reims, 24-25 mai 2018, Orient et Méditerranée 42,
Leuven - Paris - Bristol [CT], Peeters, 2023, p. 249-262

252 n. 16, 253 n. 17

T. Martínez Manzano, « Malaquías Mónaco, alias Anonymus Aristotelicus : filosofía,
ciencias y exégesis bíblica en la Constantinopla de la controversia palamita », Aevum :
rassegna di scienze storiche, linguistiche e filologiche, 93, 2019, p. 495-558 (Version en
ligne)

T. Miguet, « Premiers jalons pour une étude complète de l’histoire du texte grec du
Viatique du voyageur (Ἐφόδια τοῦ ἀποδημοῦντος) d’Ibn al-Ğazzār », Revue d'Histoire
des Textes, 12, 2017, p. 59-105 (Version en ligne)

86, 88, 92, 98-102

T. Miguet, « Deux nouveaux fragments grecs du Commentaire de Jean d'Alexandrie à
Épidémies VI d'Hippocrate », Rivista di Filologia e di Istruzione Classica, 149, 2021, p.
412-462

421

T. Miguet, « La traduction grecque du "Viatique du voyageur" (Zād al-musāfir) d'Ibn
al-Ǧazzār et l'une de ses révisions à l'époque paléologue », dans P. Athanasopoulos
(éd), Translation Activity in Late Byzantine World: contexts, authors, and texts,
Byzantinisches Archiv - Series Philosophica 4, Berlin-Boston, De Gruyter, 2022, p.
125-143

Contient en partie la version révisée du
texte 134-136

T. Miguet, « Une nouvelle traduction grecque sicilienne d’un traité médical arabe : la
Risāla fī al-nisyān wa-ʿilaǧihi (« Épître sur l’oubli et son traitement ») d’Ibn al-Ǧazzār (Xe
siècle) », dans M. Cronier, A. Guardasole, A. Pietrobelli (éd), De Bagdad à
Constantinople : le transfert des savoirs médicaux (XIe-XIVe s.). Actes du colloque
international de Reims, 24-25 mai 2018, Orient et Méditerranée 42, Leuven - Paris -
Bristol [CT], Peeters, 2023, p. 169-231

206 n. 5, 211, 221

B. Mondrain, M. Cronier, « Une édition de Dioscoride au XIVe siècle et son auteur, le
scribe érudit Georges Chrysococcès », Revue d'histoire des textes, n.s. 19, 2024, p.
33-64

52

D. Speranzi, « Praeclara librorum suppellectilis: Cretan Manuscripts in Pietro da Portico's
Library », dans F. Ciccolella, L. Silvano (éd), Teachers, Students, and Schools of Greek in
the Renaissance, Brill's studies in intellectual history 264, Leiden - Boston, Brill, 2017, p.
155-212

Restauré par Georges Moschos 157 n. 7
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001-7* Iohannes
Damascenus

De
medicamentis
euacuantibus
(ex Isaaci libro
desumptum)

15

016-223v*
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Ahmed bin
Ibrahim bin Abi
Khaled
al-mutatabbib
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